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INTRODUCTTION

Jacques-David Nicole du Chenit est un précurseur, puisque
le premier il a écrit une histoire de la Vallée de Joux. Celle-
ci toutefois ne fut pas publiée de son vivant. Le manuscrit
date probablement de 1785. Il ne fut imprimé qu'en 1840. Avant
gon impression il reposait sauf erreur aux archives de la com-
mune du Chenit ol on pouvait le consulter. D&s aprés son im-
pression sa trace s'est perdue, perte naturellement irrépara-
ble de par la valeur d'un tel document, piéce mythique qui
nous eut révélé 1l'éecriture de l'auteur, sans aucun doute par-
faite.

Prenons connaissance de la généalogie de J.-D. Nicole:

Le juge Jaguesdavid Nicote n'a pas vécude 1719 & 1783, date indigqués
dans notre historigue et neprise dans da Notice historigue de lucien
mond de 1887. Mais de 1723 & 179%. 12 est fils du sieur Daniet Nicoulaz,
régent et con.eillen du Chenit, et de Judith Meylan du Chenit. /L a été
baptise an Sentien Le 28 novembre 1723 (ﬁVC, Ed 126/1, 336-'-337). 12 épouse.
au Sentien, Le 21 juin 1743, Anne-Marie, Lille de feu te sieun David
Jaguet de Valtorbe (AV, Eb 126/10, 54).

Jagues-David Nicole, ancien juge du Consistoire du Chenit, mewdt fe
2 sentembre 1794, & £'ége de 71 ans (AV, Eb 126/12, 41/.

Son épouse Anne-Manie décede au Brassus & 88 ans, e 30 octobne 1812
(AC/, Eb 128/ 12, 116).

Lucien Reymond. en fait a confondu Le juge Nicode dvec un homo
pénomné. de. méme. Jagues-David. 14 s'agit de Jagues-David, fits de David
Nicoutaz du CrstMeylan, baptisé Le 23 avmik 1719 (AV, Ed 1261, 271).

i epouse au Sentien, Le 3 aoidt 1747, Sara, filte de feu Abram Rochat
AV, Eb 126/10, 63). Le conseitten Jagues-David Nicole, fils de feu
David au Cnétlleylan et d'Anne Nicole, meunt fe 25 juiltet 1783 & 6% ans
gffV, Eb 126/71). C'est donc de 4ul gue Lucien Reymond a pris fes dates
vie.

’

On #rouve encone un #roisisme Jagues-David Nicote & La méme époque.
14 8'agit de Jagues-David, fits de David fils du sieur Abraham Nicoulaz
du Chenit et d'Amne inobéty de Vallonbe. /4 est baptisé au Sentien Lo
10 janviorn 71723 (AV, Eb 126/1, 324). Les negistres du Sentien n'indiguent
l scn maniggc ni fe Lieu et fa date de son décés - peut—éine est-il mant
avand 1728

Jacques-David Nicole juge - juge, se pourrait-il que 1l'on
retrouve de ses écrits dans les archives judiciaires de la Val-
14e déposées aux ACV ? - dont l'ceuvre est celle d'un précurseur
certes, mais en plus garde toute sa valeur. Car 1'homme, fin
lettré, travaillait sur le document, la lecture du latin ne lui
posant aucun probldme et son pouvoir de synthese et ses talents
d'éerivain faisant le reste.

Une oeuvre magistrale qui a enchanté des générations de
Combiers soucieux de découvrir leur passé. Des pages qui n'ont
pas vieilli et nous révilent vraiment l'autrefois de notre ré-
gion dans ses réalités.
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Yous zurez, nous n'sn doutons pas, un plaisir magistral
5 retrouver cet nistorigque de choix, % notre avis, le meilleur
ie tous. Celui-ci aurait du &tre réédité depuis fort longtemps.
I1 l'aurait été depuis des lustres aux Zditions le Pzlerin si
des choix discutables ne nous avaient pas orienté ailleurs et ne

3
par la méme occasion, mis sur la paille!

Chat échaudd craint l'eau froide! C'est la raison pour la-
quelle cet it vous est proposé aujourd'hui fagon le P2lerin.
Que celui-ci soit par la méme occasion agrandi de guelque 140 %
ne génera toutefois pas, bien au contraire, permettra une lec-

ture plus aisée.

Que nous vous souhaitons immédiate et savoureuse.

L'historique du juge Nicole... un texte gqui mérite vraiment
notre plus hzute considération. Un chef-d'oeuvre, Une pure mer-
veillel

Les Charbonni2res, le 2 aolt 1998:

T .f\'nrv.')r) ey iRy

Gravure de couverture: Dubois.



RECUEIL HISTORIQUE
SUR L’ORIGINE

VALLEE DU LAC-DE-JOUX,

L’ETABLISSEMENT
DE SES PREMIERS HABITANTS,

CELUI DES TROIS COMMUNAUTES DONT ELLE EST COMPOSEE,
ET PARTICULIEREMENT DU CHENIT.

Avec un réeit abrégé de quelques événements arrivés dans ce petit coin de pays
pendant I'espace d’environ six~cent-quarante ans, qui commencent en I'année
1140, ‘

Le tout extrait tant des documents et titres mentionnés dans cet ouvrage, que de
certaines traditions qui ont paru assezbien fondées pour pouvoir donner quel-
que éclaircissement aux faits qui sont rapportés.

« Legent heec nostra nepotes, »

PAR

JACQUES-DAYID NICOLE,

Juge, président de ’honorable Conseil du Chenit.

LAUSANNE,
IMPRIMERIE ET LIBRAIRIE DE MARC DUCLOUX, EDITEUR.

1840,
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Lecteur, qui que tu sois, qui verras ce recuéil,
Daigne lui accorder un favorable accuéil :
Veuille, par un motif de douce complaisance,
User, a son égard, de ta condescendance,

Et, mettant de coté son imperfection,

Regarder seulcment la bonne intention

De celuy qui I’a fait, qui, pour sa récompense,
N’exige rien de toi, sinon de I'indulgence ;
Car, il n’a employ¢ le temps de son loisir
Qu’en vué simplement de te faire plaisir,

Et non point a desscin de briguer un suffrage,

Bien ou mal mérité, pour son petit ouyrage.
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RECUEIL HISTORIQUE
SUR

LA VALLEE DU LAC - DE - JOUX.

AVANT-PROPOS.

La connoissance de I’histoire n’est pas moins agréable
qu’elle est utile. On remarque que chacun voudroit
la savoir et en raisonner ; cependant, peu de personnes
s’appliquent a une étude exacte de cette science, ce qui
seroit cependant nécessaire pour y déméler le vrai d’a-
vec le faux et pour prévenir bien des erreurs qui la ren-
dent quelques fois inutile, ou méme nuisible a la So-
ciélé.

La partic de Ihistoire la plus intéressante pour nous
est, sans contredit, celle qui a pour objet le pais que nous
habitons. Il n’y a point de nation , de société, ou de
communaulé , qui n’aime a conserver le souvenir de ses
ancétres et 3 remonter jusqu’a son origine, aussi loin
qu’il lui est possible de la découvrir. Cette connoissance
n’cst pas entiérement unc aflaire de pure curiosité , puis-
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qu’il nous importe souvent de savoir ce qui s’est passé
autrefois dans le pais ou nous sommes nés, et quels ont
été les anciens possesseurs des fonds dont nous jouissons
aujourd’hui. On voit, tous les jours, des cas ou cetle
connoissance est absolument nécessaire pour pouvoir
jouir paisiblement de ses possessions et de ses priviléges.

C’est dans celte vue que je me suis déterminé a com-
poser ce recueil, d’aprés quelques anciens titres qui me
sont tombés entre les mains. Il seroit plus complet si
javois eu une plus grande abondance de matériaux a
meltre en ceuvre. On comprend aisément qu’'un peuple
qui commence, pour ainsi dire, aujourd’hui a se civi-
liser, et qui vivoit, il n’y a qu’environ un siecle, dans la
plus crasse ignorance,, ne peut étre bien fourni de mo-
numens historiques. Ceux qu’on y trouve se réduisent
a quelques anciens titres concernant les droils accor-
dés aux habitans sur les terres ou les foréts qu’ils ve-
noient défricher et cultiver. D’ailleurs, une partie méme
de ces titres a été, malheureusement, perdue dans I'in-
¢endie arrivé au Lieu en 1691. Ainsi, ce qui en reste
ne peut méme étre suffisant a mon but, qui n’est pas, sans
doute, de faire connoitre proprement tout ce qui s’est
passé dans notre patrie pendant les siécles passés (une
histoire de ce genre renfermeroit peu de choses inté-
ressantes) , mais de rassembler, pour 'usage de mes com-
patriotes et de leur postérité, les principaux Lraits et
les titres qui concernent leurs droits et leurs priviléges,
dont ils sont généralement peu instruits.

Mon recueil seroit plus agréable et plus intéressant,
s’il étoit écrit d’un style plus pur et plus orné ; mais, com-
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me il ne dépendoit pas de moi de I'écrire en celle ma-
niére, j'ai cru pouvoir remplir également mon but en
le donnant dans mon style, tel qu’il est; d’ailleurs, il
n’est pas destiné a I'impression, mais uniquement a I’u-
sage de mes compatriotes, qui seront dédommagés des dé-
fauts du style par 'exactitude de I’histoire. Jai observé,
avec le plus grand soin, de ne rien insérer dans ce re-
cueil qui ne fut parfaitement conforme a la vérité, au-
tant que jay pu la connoitre.

Il est vrai que j’ai entremélé, dans mon récit, certains
faits vraisemblables, dont jaurois peine a garantir toute
’authenticité , mais jai eu la précaution de me servir,
pour en faire la narration, de termes qui les feront as-
scz reconnoilre, comme, par exemple: on dit, il est vrai-
semblable, 1l est probable, 1l est @ présumer, et autres ex-
pressions de cette nature. J’ai aussi tiré parti de la tra-
dition ., lorsqu’elle avoit quelque affinité a mon sujet et
quejel'aireconnuefidéle. Et, comme ce recueil embrasse
divers objets, qui n’ont pas un rapport direct les unsavee
les autres, et qu’il et été difticile de les arranger de
maniére a en faire un discours parfaitement suivi et lié
cnsemble, cela m’a engagé a partager mon réceit en dif-
f¢rentes sections, ou articles, pour faire, en quelque sorte,
la distinction de ces différens objets.

Enfin, je dois encore avertir que j'ai cu dessein, dans
cel ouvrage, surtout depuis I'époque ou 1l s’agit de I'éta-
blissement de la Communauté du Chenit et de ses pro-
arés, de faire remarquer que la subordination, I'union,
la paix et 'amour du bicn public qui ont régné dans
cetle Communauté, joints a la bonne ¢conomic ct au
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désintéressement de ceux qui ont dirigée, sont les seu-
les choses qui, avec la bénédiction du Seigneur, I'ont
tirée de I’état misérable ou elle étoit, surtout au commen-
cement de ce siécle, et 'ont amenée au degré de pros-
périté ou on la voit aujourd’hui. Cest ee dont il m’a
paru qu’il ne sera pas difficile de se convainere, par la
lecture des faits que je rapporterai, lorsque I'occasion
s’en présentera. |

Je n’ajouterai plus rien, avant que d’entrer en matiére,
que les veeux que je fais, du plus profond de mon cceur,
pour qu’il plaise au Seigneur, notre Dieu, de continuer
a couvrir cette Communauté de sa puissante protection:
Qu’il veuille en bannir I’envie, la vanité, la présomp-
tion, l'orgueil, les haines, les divisions et lesprit de
parti, afin qu’on y voie toujours régner I’union, la paix,
la charité et la bienveillance réciproque! Ce seront les
~moyens les plus infaillibles pour attirer de plus en plus sur
elle cette bénédiction et cette protection du Tout-Puis-
sant, sans lesquelles le désordre et la confusion auroient
bientot pris la place de la prospérité dont elle jouit
maintenant.
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§. 17,

L’histoire nous apprend que, lorsque Jules-César, Empe-~
reur des Romains, étoit occupé a la conquéte des Gaules, au-
jourd’hui laFrance, environcinquante ans avant la venue de
notre Seigneur, les Helvétiens, trouvant leur pais trop étroit
et trop ingrat, formérent la résolution de I'abandonner, pour
aller dans les Gaules chercher de meilleurs établissements.
A cet effet, ils envoyérent des Ambassadeurs 3 Jules-Cé-
sar, qui étoit alors & Genéve, pour lui demander passage
du coté de cette ville. 1l fit semblant de vouloir le leur
accorder; mais, lesayant amusés pendant quelque tems, sous
divers prétextes, il profita de ces renvois pour faire con-
struire une muraille de vingt pieds de hauteur et de quinze
d’épaisseur, depuis le bord du Lac Léman jusqu’au Mont
Jura. On prétend encore en avoir vu, de nos jours, des ves-
tiges au-dessus de Nyon,

Les Helvétiens furent donc arrétés, a leur passage, de ce
coté 1a; mais, ils ne laissérent pas, pour cela, d’émigrer : ils
prirent une autre route, et partirent, au nombre de prés de
trois-cent -soixante -mille personnes, femmes et enfans,
aprés avoir bralé leurs villes et leurs villages, passérent
par le détroit du Mont Jura, en traversant la Séquanie (la
Bourgogne), bornée & 'orient par ce mont, pour se rendre
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au pais d’Autun, qui bornoit cetle province du coté du
couchant.

Jules-César les poursuivit, et, les ayant défaits en plusieurs
batailles, il contraignit ceux qui réchappérent, au nombre
de quatre-vingt-treize-mille, de retourner dans leur pais,
et de rebitir leurs villes et leurs villages, et il y établic
des garnisons romaines, pour les tenir en bride.

Avant cette révolution, toute I'Helvétie étoit divisée en
quatre Cantons, dont le principal, qui étoit le plus voisin
de I'ltalie, s’appeloit Pagus Urbigenus, c’est-a-dire:
Canton des Urbigénes. Il tiroit son nom de la ville Urba
(Orbe) originairement, sans doute, la plus ancienne et la
plus considérable de ce Canton.

D’entre ceux qui rentrérent dans I'Helvétie, apres cette
défaite, ces Urbigenes furent des premiers, et comme, vrai-
semblablement , ils rentrérent par ol ils étoient sortis, on
en a inféré que ce détroit du Mont Jura par olt ils passe-
rent n’étoit pas éloigné de cette ville d’Orde, et que ce
pourroit étre a I'entrée de Jougne qu'il faut le placer.

Mais, s'il est permis de faire des conjectures, il ne seroit
peut-étre pas plus hors de vraisemblance d’établir ce pas-
sage par la Vallée du Lac-de-Joux, qui forme véritablement
un détroit dans ce mont. Elle auroit pu alors étre habitée,
comme auvjourd’hui, mais cette révolution n’auroit pas man-
qué de la dépeupler, et il est trés-probable que le peu
d’habitans qui revinrent dans I'Ilelvétie, comparé au nom-
bre de ceux qui en étoient sorlis, s’habituérent dans les
meilleures contrées du pais et négligérent cette Vallée,
weop froide et trop ingrate.

Une coutume, qui étoit fort en usage chez les anciens, con-
sistant & marquer, par de certains signes, les événcments
de quelque importance, peut eancore donner lieu & unc
antre conjecture, qui se présente d'elle-méme & U'esprit,
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Eile sc tire des noms de Petra feliz; Pierra fuliz, selon
le langage vulgaire. Ces noms, qui sont latins d’origine et
(ui signifient , mot pour mot: Pierre heureuse, ne pour-
roicnt - ils pasavoir été donnés, par cesémigrans, al'endroit
qui porte, encore aujourd'hui, ce nom, en vue de laisser a [a
postérité un monument, par lequel ils ont voulufaire entendre
que, dans leur passage par cet endroit-la, Jls avaient eu
le bonheur de franchir heareusement les pierres, ou les
rochers , qui s’étoient trouvés a leur renconire? Ce qu'il
y a, dumoins, de certain, c’est que la traduction de ces deux
mots ainsi rendus, bien loin d’étre opposée au génie de la
langue latine, présente, au contraire, un sens qui y est fort
analogue.

Yajouterai encore une autre conjecture en faveur d’une
ancienne peuplade dans la Vallée. Elle a son fondement
sur certaines remarques qui ont fait croire que le lit de Ia
riviere du Drassus avoit, autrefois, son emplacement a uoe
certaine distance de celui quelle occupe aujourd’huy. Ces
remarques ont acquis quelque poids par des indices que l'on
a trouvés en creusant dans la terre, et méme encore en
dernicr lieu, qui dénotent assez clairement qu'il y a eu
des labriques de fer et des instrumens & rouages dans I'en-
droit ot I'on a supposé le premier cours de cette rivicre.
Qu'en conclure, si ce n'est: qu'il y a eu, autrefois, quel-
que révolution considérable, dans les terrains des environs,
pour opérer le transport du lit de cette riviére?..... 1l est ce-
pendant évident qu'une telle révolution n'a pas eu lieu de-
puis I'établissement des fabriques en ce genre qui y existent
aujourd’hui.

Ces diverses conjectures pourroient encore étre fortifiées
par une légére circonstance, qui est cependant digne de
remarque: on a trouvé au Chenit, dans la terre, des meu-
les de moulins 3 bras, dont se servoient les ancicns, parti-
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culiérement les Romains, Le Chenit a été le dernier quar-
tier de la Vallée habité dans les derniers siécles, et méme
il I'a été fort tard. D’olt venoient donc ces meules, si ce
n'est d’anciens habitans ?

Quoi qu’il en soit, que cette Vallée ait été habitée, ounon,
dans ces anciens tems, il est certain que, dés-lors, elle a été
inhabitée pendant I'espace de plusieurs siécles, tems suffi-
sant pour y opérer bien des changemens, pour la remplir
de bois, et, par-1A méme, pour y effacer les traces d’une pre-
miére habitation. Ainsi, il faut avouer qu’on ne peut, avec
certitude; remonter plus-haut que vers le 12%¢ Siécle],
pour trouver des habitans dans cette contrée. Il est, cepen-
dant, trés-vraiqu'ils’y étoit établi, longtems auparavant, un
ermite nommé Pontius (Ponce, ou Poncet). On croit com-
munément qu’il vivoit- dans le sixiéme siécle et qu’il étoit
contemporain des fréres Saint - Romain et Saint- Lupicin,
qui, & ce que I'on dit, étant dégoutés du monde, se retiré-
rent dans une vallée nommée Condadiscone , située dans
les épaisses foréts du mont Jura, ou prit naissance le mona-
stére de Saint-Oyens-de-Joux. De la, aprés s’8tre attiré des
disciples, dont ce Ponfius auroit pu étre du nombre, ils
vinrent fonder le monastére de Romainmaotier,

Il se forma, dans la suite, dans I'endroit de I'ermitage de
ce Pontius, un couvent de moines, ui subsistoit encore en
I’année onze-cent-cinquante-cing, et qui, peu de tems aprés,
fut réuni i celui deSaint-Oyens-de-Joux, aujourd’hui Saint-
Claude, en Bourgogne. Cette réunion occasionna une partie
des difficultés sans nombre qui eurent lien entre cc couvent
de Saint-Oyens et celui de ' Abbaie du Lac-de-Joux.

J'ignore I'époque de la fondation de ce premier couvent
établi dans la Vallée; cependant, cest ce qui y attira peu-
a-peu des habitans, qui commencérent 3 défricher le ter-
rain et & former le premier Village, ou la premiére Commu-.
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nauté, qui fut d'abord nommée le Lieu de U'ermite Ponce.
Ce nom fut abrégé dans la suite, et cet endroit s'appela,
tout simplement , Ze Lieu.

§. 2.

L’abbaie duLac-de-Joux, appelée quelquefois I'abbaie de
Cuarnens, ou du lac de Cuarnens, parce qu'elle possédoit
un grand domaine et la plus grande partie de la seigneurie
de ce Village, fut un autre monastére, composé de Chanoi-
nes de la régle de Saint-Augustin, ordre des Prémontrés,
qui avoit été institué, environ I’an 1420, par Saint-Norbert.

Cetie Abbaie fut fondée et dotée par Ebal de la Sarraz,
enl’an1140, et confirmée par Guido (Guy), Evéque de Lau-
sanne, par un rescript de la méme année, qui porte, en sub-
stance : «que lui, Evéque de Lausanne, fait savoir que I'Eglise
» du Lac a, dans son ressort, le dit lac et toute la terre qui
» est & I'entour, dans les limites des grands monts, comme
» leseaux pendent et découlent vers le dit lac. » — Elle fut en-
» core conflirmée, la méme année, par Innocent 1[, Pontife &
» Rome. Ce Pape déclare que « la possession de I'église du
» Lac, ct les possessions & I'entour du lac, entre les dé-
» pendances des deux grands monts, et comme les eaux dé-
» coulent vers le lac de I'église de Cuarnens, et autres biens,
» appartiennent 3 la dite Eglise du Lac.»

Cette Abbaie fut aussi, dans la suite, gratifiée de plusieurs
biens, censes et droitures seigneuriales par les Barons de
la Sarraz, & qui la Vallée appartenoit, par inféodation des
Empereurs d’Allemagne, qui possédoient alors le Royaume
de la petite Bourgogne, comme on l'appeloit jadis, d’ol
cette Vallée relevoit, et dont elle [aisoit partie.

Mais, avant que de passer outre, je crois devoir faire ob-
server qu'il ne faut pas confondre le Royaume dont je
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viens de parler avec la Bourgogne proprement dite. Celle-
ci comprend les deux Provinces de Bourgogne, le Duche
et la Franche-Comte ; dans ce tems, elle se nommoit la
grande Bourgogne, ou la Bourgogne cis-Jurane, par oppo-
sition & la petite Bourgogne, ou Bourgogne trans-Jurane,
laquelle comprenoit non-seulement tout te Pays-de-Vaud,
mais aussi une partie du Pais allemand, qui portoit le
nom de Duché d’Allemagne, d'olt le Royaume de la pe-
tite Bourgogne étoit séparé par la riviere de I'Emme, qui
a donné son nom a I'Emmenthal, et qui traverse le Canton de
Berne, du midi au nord, et tombe dans I’Aar, au-dessous
de Soleure. Or, les choses ne restérent pas longtemps
dans cet état, parce que les affaires de I'Helvétie, qui
étoient déja fort en désordre dans ce siécle, allérent
de mal en pire dans le suivant, par la confusion qu’il y
eut dans I’Empire, causée tant par les Papes, qui excom-
munioient les Empereurs et délioient leurs sujets da ser-
ment de fidélité, que par d’autres événements, qui firent
que U'Empire fut souvent sans Chef, a 'occasion de quot
les diverses contrées de I'Helvétie se trouvérent dépendre
du premier qui voulut s'en rendre maitre. Pierre, Comte
de Savoie, ne laissa pas échapper une si belle occasion de
faire valoir ses droits de convenance et de voisinage: il
s'empara, en 'an 1232, de tout le Pais de Yaud, & la ré-
serve de ce qui appartenoit 4 I'Evéque de Lausanne, et ce-
la, sans beaucoup de résistance, pendant que les Ducs de
Ziringen et d’autres faisaient la méme chose ailleurs.
Mais, il est tems de revenir 3 mon sujet.

§. o.

Les gratifications dont j'ai parlé ci- dessus, [aites & I'AD-
baie du Lac-de-joux par les Barons de la Sarraz, se (rouvent
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déja exprimées duns une déclaration d'Etienne, Abbé de la
dite Abbaie, datée du dimanche de I'incarnation de I'an
1149, dans laquelle il est dit: « qu'il ne veut pas que la
» postérité ignore et perde la mémoire , par le laps du tems,
» que Ebal, Seigneur de Grandson, par singuliére faveur,
» sa femme et ses enfans, Rodolph et Milo de Cuarnens,
» leurs femmes et leurs enfans, par droit d’héritage , possé-
» doient en communion divers biens, et entr’autres au lac
» de Cuarnens et a Ventour du dit lac, en paquiers, bois,
» cours d’eau et tous usages, ainsi que les montagnes pen-
» dent et que les eaux découlent au dit lac, et qu'ils en
» ont fait donation & I'Eglise de Marie-Madelaine et aux
» fréres de la régle de Saint-Augustin, de I'Ordre des Pré-
» montrés, du Lac. »

. 4,

Pierre, Archevéque de Tarentaise, et Amédée, Evéque de
Lausanne, rendirent, en 'année 1155, une prononciation
sur une difficulté qui étoit survenue entre les Chanoincs
de I’Abbaye du Lac-de-Joux ct les moines ¢« demeurans au
» Lieu de Dom Poncet, ermite, de bonne mémoire.» Cette
difficulté concernoit, entr’autres choses, le nombre des moi-
nes, tant tonsurés que fréres laiques, qui pouvoient se trouver
au dit Lieu. Elle rouloit aussi sur la péche du lac.

Deux ans aprés, savoir en I'an 1137, il y eut un accord
entre 'Abbé de Saint-Oyens-de-Joux, soit Saint-Claude, et
I’Abbé du Lac-de-Joux, concernant, entr’'autres, cent et soi-
xante truites. [l est trés - vraisemblable que c’est alors que
le Couvent du Licu fut réuni & celui de Saint-Claude ct
(ue cette réunion donna licu & cet accord. On parlera en-

corc d'un accord semblable, fait dans le siccle suivant, ce
24

-
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qui pourra donner un nouveau degré de force i cette vrai-
semblance.

Cette méme année 1137, le Pape Alexandre IIl con-
firma 'Abbaie du Lac-de-Joux en faveur des Chanoines qui
la composoient. On voit encore une confirmation de ’'Ab-
baie du Lac-de - Joux, faite par 'Empereur Fréderic pre-
mier, datée de Mulhausen, le 7¢ des Kalendes de Septem-
bre de I'année 1180.

5. 5.

Ce fut environ ce tems-1d que cette Abbaie eut, avec celle
de Saint-Claude, une difficulté sur I'étendue de lears droits
respectifs, qui fut terminée par une décision, ou prononcia-
tion, des Archévéques de Vienne et de Tarentaise et d'au-
tres arbitres.

Cette prononciation fut confirmée, en ’an 1184, par le
susdit Empereur, cependant sous la réserve expresse « que
» cette approbation ne dérogeroit en rien au droit d’Ebal
» de la Sarraz, Seigneur de Grandson, fondateur de la dite
» Abbaie du Lac-de-Joux, ni & celut de ses successeurs, sur
» toute la Vallée, droit (y est-il-dit) que le dit Ebal
» tenoit en fief d’ancienneté, tant du dit I'réderic que des
» Empereurs ses prédécesseurs. »

Ce droit d'Ebal de la Sarraz, sur toute la Vallée, lui fut
renouvelé et confirmé, d’une manicre encore plus positive ,
par le dit Fréderic I, par lettres impériales données i
Mulhausen (ou Mul’henhause) le 23 (26) jour du mois d’Aoiit
de Fan 1186, dans lesquelles les limites de cette Vallée sont
établies de conformité aux premiers titres, mais d’unc ma-
niére beaucoup plus-claire, par les sommités des monta-
gnes qui bordent ce Vallon, exprimées et spécifides de la
maniere suivante:



293

» Depuis lo lieu appelé Pierra Fuliz, jusqu'd une lieue
» vulgaire proche le lac dit Quinzonnet, selon la maniére
» de délimiter du Pais-de-Vaud, et, depuis le mont appelé
» Risoux, qui est tourné vers Mothios, jusqu'aumont appelé
» Mont-Tendroz, qui, depuisle haut, penche ducoté deVaud,
» comme les eaux regardent (courent) et tombent des dites
montagnes vers la dite Abbaie, et le lac de dite Abbaie,
» et vers I'eau appelée I'Orbe , qui sort du dit lac Quinzon-
net, tombant dans le lac de la prédite Abbaie. »

o

$. 6.

La prononciation entre les couvents de I’Abbaie et de
Saint-Claude, dont on a parlé ci-dessus, qui avoit éL€ con-
ﬁrm(_ée par I'Empereur, en 1184, fut une source de fréquen-
tes dilfGcultés et de diverses contestations entre ces deux
couvents, au sujet de leurs droits, principalement sur la
partie méridionale de la Vallée, dés Ieau, soit la riviére, du
Brassus, quiavoit été donnée, par cette prononciation, pour
limite au domaine de Saint-Oyens, quoique cette limite,
donnée par erreur , ciit été rectifiée, en faveur d'Ebal
de la Sarraz, par les limites impérialesde I'an 14186, que I'on
vient de rapporter, malgré ce redressement de limites, les
religieux de Saint-Claude persistérent dans leurs préten-
tions. Le 6° jour du mois de Janvier de I'année 1219, il
y cut un nouvel accord, entre Bénédict, Evéque de Belley,
AbDbé de Saint-Oyens-de-Joux, et Humbert, ALbé de Cuar-
nens, du consentement des moines du dit Saint-Oyens et
des Chanoines du Lac, au sujet de cent-soixante truites,
et dec quarante-cing sols, monnaie de Genéve, pour le Lieu
de dom Ponce, ermite, que les chanoines du Lac de-
voient payer et rendre annuellement au dit Saint-Oyens, par
forme de cense, « ne dérogeant en rien, par le dit accord,
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» 4 la juridiction que les dits chanoines et le Seigneur
» Ebal de la Sarraz, fondateur de I’Abbaie, ont sur les
» joux et dans les limites de la prédite Abbaie.» Ces limi-
tes sont spécifiées, dans cet accord, quant au sens, de con-
formité 4 celles qui sont contenues dapns I'acte de 1186.
Le dit Abbé et Couvent de Saint-Oyens confessent et re-
connoissent de plus, par cet accord « n’avoir, ni devoir
» avoir, aucun droit, de quelle nature que ce soit, plus loin
» que la limite d’une lieue vulgaire, au-dela du lac Quinzon-
» net. » Nonobstant cet aveu, qui paroit assez formel, I’Abbé
et les Religieux de Saint- Claude ne laissérent pas, dans la
suite, de continuer leurs prétentions sur cetle partie
méridionale de la Vallée. On peut méme dire qu’ils
ont toujours été fort-imbus de préjugés, par rapport a cet
objet , puisque les Chanoines de ce Couvent qui ont
succédé d ces premiers moines ont cherché, et cherchent
méme encore aujourd’hai, les moyens de faire revivre ces
prétendus droits.

§. 7.

A la réquisition d’'Ebal de la Sarraz, Humbert, Abbé
dua Lac-de-joux, ayant consulté avec son Chapitre, et aprés
toutes les informations prises sur les actes et lettres scélces
par ses prédécesseurs, préta, enl'année 1235, une recon-
noissance au dit noble Ebal, Seigneur de la Sarraz ct de
Grandson, dans laquelle il confesse: « que le dit Ebal
» et ses prédécesseurs sont les vrais fondateurs, gardiens
» et avoués de I'Abbaic du Lac-de-Joux, et que le dit
» Ebal et ses héritiers doivent avoir, dés les tems an-
» ciens: barres, saisies, clames, bams, mére et mixte
» empire, et omnimode jurisdiction sur le licu de dile
» Abbaie et au-deld, suivant ses limites et possessions,
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» terres cultivées, bois, métairies, hommes, revenus, ct
» autres droits quelconques ». Le dit Abbé€ s’y engage, «sous
» la peine de payer cent marcs d’argent, de ne vendre, ni
» aliéner aucun des susdits biens que par le consentement
» du dit Ebal; il promet, de plus, de lui rembourser la
» somme de trois-cent-soixante livres Lausannoises, pour
» les dépenses considérables que le dit Ebal avoit faites en
» faveur du Couvent de la dite Abbaie, dans les difficultés
» sans nombre qu’elle avoit eues avec celle de Saint-Oyens,
» 4 'occasion de la dite Abbaie, et de I'endroit de I'ermite
» Ponce, difficultés qui avoient été terminées par la média-
» tion du dit Ebal. »

En I'année 1244, I'Abbé et les Chanoines de I’Abbaie
prétérent une seconde reconnoissance, en faveur d’Aimon,
Seigneur de la Sarraz et de ses successeurs, en confirmation
de la précédente ; ils reconnoissent les mémes droits en fa-
veur du dit seigneur «dans toute 'enceinte de la Vallée, au
long et au large, » suivant les limites correspondantes 4 cel-
les dont on a parlé a la date de 1186. On y observe aussi
que «le dit seigneur avoit le droit de construire, dans toute
» I’étendue des dites limites, toutes sortes de bitiments, ex-
» cepté dans 'enceinte des murs du Couvent, et pas plus prés
» de deux jets d’harbalette, tirée par un homme de taille
» ordinaire, dés les murs de derriére leur grand-autel. »

Le dit Aimon leur accorda «les dixmes et la permission de
» pouvoir bitir une maison simple, dans les villes ou bourgs
» fermds, pour y garder leurs cflets en tems de guerre ». Celte
permission étoit,, vraisemblablement, donnée pour les en-
droits du Pais-de-Vaud ol cette Abbaie possédoit des biens,
puisqu’il paroit qu’elle ne pouvoit pasregarder la Vallée. En-
fin, cesReligicux déclarent, par cette reconnoissance, «que,
» en cas de contravention de leur part d ce qui y est désigné,
> le ditseigneur seroit endroitdeles expulser de dite Abbaic,
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» et d'y appeler d’autres Religieux du méme OQrdre des Pré-
» MOntrés. »

§. 8.

Jean, Seigneur de Cossonay, d’une part, et Jean, Sei-
gneur de la Sarraz, de l'autre, firent entr'eux un traité
d’amitié et de econfédération, ou ils se promettent de se
préter aide et assistance 'un a 'autre dans toutes les affai-
res ficheuses qui pourroient leur survenir. Ceci étant épi-
sodique 4 mon sujet, je n’en ai fait mention que dans la vue
de faire remarquer que le seigneur de Cossonay reconnut,
par ce traité, le droit que celui de la Sarraz avoit sur toute
la Vallée.

§. 9.

Au mois d’Avril de I'année 1307, LEtienne de Vienne,
Seigueur de Bocelenges, Marguerite de Jor, Dame dc la
Sarraz, sa femme, et Aimé, fils de la dite Marguerite et de
feu noble Jean de la Sarraz, ayant considéré que I’Abbaie
du Lac-de-Joux avoit été fondée par leurs prédécesscurs, et
que le dit Jean de la Sarraz, premier mari de la dite Mar-
guerite et pére da dit Aimé, étoit enseveli dans le cloitre
de la dite Abbaie, trouvcrent hon de donner et d’ac-
corder aux Religicux de dite Abbaie, pour amélioration de
leur couvent, «le droit de recevoir des abergataires, ou
» habitans, quels qu’ils [ussent, de quel pais que ce fut, et
» en aussi grand nombre qu’ils le trouveroient convenable,
» dans la Vallée, aux environs de la dite Abbaic, depuis
» Petra-Felix, jusqu’au lac de la dite Abbaie et jusqu’au lac
» Brunet, ct le long de I'eau appelée I'Orbe, lc tout du
2 cOLé ot est situce la dite Abbaie, autant que Ia Seigneurie
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» de la Sarraz s’étend , en longueur et en largear, dans les
» dites limites. » lls donnoient pouvoir aux habitans qui
viendroient ainsi & s’y établir: «d’extirper, de faire des
» prés, de batir, aulong et au large, et ou bon leur semble-
» roit, cependant sous la soumission des Religieux, & qui
» ils accordérent, en méme tems, toute jurisdiction et sei-
» gneurie sur ces habitans qui viendroient ainsi 4 s’y établir. »
Ils donnérent aussi aux Religieux « le pouvoir de faire grice
» A ceux de ces habitans qui viendroient 3 tomber dans quel-
» que faute, comme aussi celuy de les saisir, juger et con-
» damner, selon leurs mérites, par le Métral, ou des commis
» deleuar part», de la maniére suivante: « Lorsqu’un malfai-
» teur seroit condamné & étre puni dansson corps, ou mutilé
» dans ses membres, il devoit étre condait tout nud  la porte
» du chiteau dela Sarraz, pour recevoir sa punitiond teneur
» de la sentence rendue par les dits commis des Religieux,
» et les biens du dit criminel étoient adjugés en faveur du
» couvent, » En échange de cette donation, «pour chaque
» abergataire, ou habitant, qui, & I'avenir, aura domicile, ou
» feu, dans les dites limites, les dits Religieux sont tenus de
» donner, ou payer, par eux-mémes, ou par leur député, au
» dit seigneur de la Sarraz, ou & son ordre, chaque annde
» apres la féte de No¢l, & la Sarraz, un ras d’avoine, me-
» sure de la Sarraz, et un chapon, ou une poule; de fagon
» pourtant, que ceux des dits habitans qui ne pourront, ou
» ne voudront, pas payer le dit chapon, ou la dite poule,
» payeront , d la place, six deniers, monnoic de Lau-
» sanne. »

Yoild la véritable origine du ras, ou focage, établi &
I'orient du .Lac ct de I'Orbe, qui se paye, encore aujour-
d’huy, dans le District du Brassus; les plaisans lui ont ce-
pendant attribué une autre cause. On verra, dans son tems,
de quelle maniére les particuliers de la Communauté de
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U'ADbbaie, et ceux de I'Orient de I'Orbe, dans celle duChe-
nit, en ont été déchargés.

§. 10.

Outre les actes dont j'ay fait mention, il y en a d’autres,
dans les Régistres des Notaires Jean Mayor et Pollens,
mais je ne les connois que par un petit mémoire, ou extrait,
que j'ay sous la main, qui porte qu'on y voit quantité de
procédures, sentences et arbitrages, entre les Religieux
de Saint-Oyens, ou Saint-Claude, et ceux de 1’Abbaie da
Lac-de-jonx, par lesquels il conste que, si ces derniers n’a-
voient pas été bien soutenus, les premiers les auroient
presque dépouillés de tout. lls les laissérent enfin en re-
pos, ce qui est démontré par le fait suivant:

Ces Religieux de Saint-Oyens remirent les droits, ou,
pour mieux dire, les prétentions qu’ils avoient sur la partic
méridionnale de la Vallée, & I'Abbaie de Bonmont, par
acte du 3. Janvier 1307, comme on le voit par une copie,
ou translation, francoise de cet acte, qui, aprés avoir fait
mention de certaines possessions et domaines qu’ils remet-
toient a 'Abbé de Bonmont, s’exprime comme suit :

« Item, donnons, concédons et quittons, au mode et
» nom que dessus, aux dits Religicux de Bonmont et
» & leurs successeurs, tout droit, possession, propricélé
» et domaine que nous avons, ou que nous pouvons avoir,
» ou que nous devons avoir, comme que ce soit, dans la
» Chaux et lieux d'Emburnex,- de quel nom qu’on puisse
» les nommer et appeler, avec leurs appartenances universel-
» les, depuis les lieux les plus proches de I'cau appelée
» I'Orbe, tendant par un chemin, inclusivement et directe-
» ment, le long des Chaux des hommes Religieux du Lac-de-
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» Joux, vers Biére, vers Saint-George et vers Bassins, ainsi,
» depuis les dits lieux, comme descend la dite eau.»

J’ai vu un extrait latin de cette donation, ou d’une sem-
blable, dont la date est du 10. Janvier 1517, qui exprime
le mot quon a traduit Emburnez par celui de Burnay,
et auquel la traduction dont je viens de parler est assez
conforme pour tout le reste, d’ott j'ay conjecturé que cette
derniére date pourroit étre la véritable, Ma conjecture est
appuiée sur une remise qui en fut faite au baron d’Aubonne,
de laquelle j'aurai occasion de parler ci-aprés.

Quelque tems aprés cette concession, 'Abbé et les Reli-
gieux de Bonmont, s’associérent plusieurs communautés et
divers particuliers, accordant « le droit de pouvoir faire pa-
turer » chacun une certaine quantité de bétail, sur ce mas
des Emburnex, dans I'enceinte des limites désignées com- |
me suit: « depuis la-montagne de Bassins, de vers vent, jus-
» gques aux Chaux de Biére, de vers bise.»

Il paroit encore, par le mémoire dont j'ay parlé au com-
mencement de cet article, que, dés que les Religieux de
I'Abbaie du Lac-de-Joux furent en repos, ils voulurent do-
miner a leur tour; on y observe qu’il y a aussi, dans les Ré-
gistres de Mayor et Pollens, un grand nombre de pro-
cédures, sentences et arbritages, au sujet des droits et im-
pOts que ces Religicux s’attribuoient et vouloient imposer
sur les habitans du Liex de Dom Ponce! et aux environs.

Ces habitans du Lieu, ayant résisté opiniatrément, au
sujet de quelques-unes de ces impositions onéreuses, furent
condamnés, par des arbitres ecclésiastiques et d’autres, de
plus-haut rang, d’'une maniére indigne, révoltante et flétris-
sante. Par exemple, l'une dc ces sentences porte: «que
» ceux du Lieu devoient sc prosterner & genoux, dans I'é-
» glisedeI'Abbaie, devantl'autel de Sainte Marie-Madelaine,
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» avec des cierges allumés, les tenant A la main, et, dans
» cette posture, demander pardon, griace et miséricorde.»

Enfin, ce mémoire porte qu'il y a aussi, dans les registres
que j'ay indiqués, plusieurs autres sentences au sujet du
moulin de la Sagnre (des Charbonniéres), le premier qu’il
y ait eu dans la Vallée, et qui dépendoit de celui de Cuar-
nens, dont ces premiers habitans de la Vallée étoient sujets.

§. 11.

Le 24° jour du mois d’Avril 1344, Francgois, Seigeeur
de la Sarraz, vendit la Vallée a Louis, Duc de Savoye, Sei-
gneur duPais-de-Yaud, pour le prix de mille livres Lausan-
noises.

Les limites portées dans I'acte de cette vente sont les
mémes que celles qui sont contenues dans I'inféodation de
I'année 1186, qu’on a rapportée ci-devant.

En faisant cette vente, le dit Francois de la Sarraz «ré-
serva » plusieurs choses, tant pour lui-méme que pour ses
gens de la Sarraz et de la dite Vallée; entr’autres, «l'usage
» & perpétuité des joux, bois et paquiers, sans payer aucun
» tribut ni servitude pour le dit usage. »

Il est & présumer que les Barons de la Sarraz, prédéces-
seurs de celui-ci, avoient déjd accordé quelques priviléges
semblables aux premiers colons de la Yallée, pour les encou-
rager a s’y établir; la donation du mois d’Avril 1507, dont
le précis est rapporté ci-devant paroit assez l'insinuer, et
il n’est pas naturel de croirc que des gens sc fussent fixés
dans des bois et des lieux, en quelque sorte, inhabitables, si
Fonne leur avoit pas donné quelques prérogatives. D'aillcurs,
ce Baron dit lui-méme, dans I'acte de cette vente, «qu'il
« se voit obligé de la faire pour payer ses dettes, puisque ses
« biens étoient préts A étre anéantis par les usures, » On'ne
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peut guére s'imaginer qu'un homme réduit dans cet état
eut fait ces réserves, en faveur de ces premiers habitans, s'il
ne les leur avoit pas dues, et il est évident qu’il auroit beau-
coup augmenté le prix de sa vente s’il avoit pu la faire
sans y insérer ces reéserves,

Louis, Duc de Savoie, aprés s’étre mis en possession de
la Vallée, l'annexa & sa Seigneurie des Clées, et, par ce
moyen, ses habitans en devinrent ressortissants, et furent
fait participants des priviléges attachés a cette Seigneurie.

Mais, avant que d’aller plus loin, je crois devoir faire ob-
server que ce Duc n’avoit qu'une fille, nommée Cathérine.
I1la maria a Guillaume, Comte de Namur, qui, aprés la mort
du dit Louis, devint Seigneur du Pais-de-Vaud ; mais il ne
garda pas longtems cette Seigneurie: il la vendit, en 'année
1359, AAmédée VI, Comte de Savoie, cousin-germain de la
dite Cathérine, son épouse.

Amédée , Comte de Savoie, étant ainsi devenu Seigneur
du Pais-de-Yaud, confirma, par acte donné 2 son chiiteaun
de Morges, le 14 Juillet de la méme année 1359, aux no-
bles, bourgeois, manants et habitans de la Yille et Chatel-
lanie des Clées, les libertés, franchises, priviléges,
exemplions el coutumes qui leur avoient déja été accor-
dés par les Seigneurs de ce pais, ses prédécesscurs.

§. 12,

Quelques annédes aprés la confirmation de ces priviléges,
les fermiers du Pais-de-Vaud , comme aussi quelques vas-
saux qui avoient des droits de péages ri¢re leurs terres,
voulurent exiger ces péages sur des marchandises et den-
rées que leurs ressortissants de la terre des Clées faisoient
conduire dans le dit pais. lls adressérent A ce sujct des re-
présentations au Comte Amédée de Savoie, leur nouveauw
Souverain , lequel, aprés avoir pris toutes les informations
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sulfisantes de leurs droits, leur accorda I'exemption de ces
péages, par lettre sous son sceau de la teneur suivante:

»

»

»

»

»

»

» Nous Amédée, Comte de Savoie, savoir faisons i tous
que nos fidéles et bien-aimés les bourgeois et ressortis-
sans des Clées, en notre terre du Pais-du-Vaud, seroient
parvenus a nous, pour plusieurs marchandises et denrées
dont ils se servoient, portoient et faisoient charier par
notre Pais-de-Vaud, pour lesquelles ils nous devoient
péages et tributs et gabelles, lesquels étoient percus
par nos fermiers et amodiateurs de péages, et sollicités &
ce payement par nos olficiers. Desquelles choses, ils nous
auroient supplié les vouloir décharger de semblables char-
ges de péage, gabelle, et de tous autres quelconques
tributs, pour ce qui vise leurs propres et particuliéres
marchandises, et c’est dans et riére tout notre Pais-de-
Yaud, lesquelles ils n’ont jamais payées, ni avoir été de
coutume de payer, a nos gens pour ce établis aux péages,
gabelles et tributs quelconques, pour ce qui concerne
leurs marchandises et denrées, auxquelles nos gens les
vouloient astreindre.»

» Il est ainsi que, nous, sur ce, ayant désiré conseil par
certains de nos Conseillers et officiers, de telle cette notre
exemption, ensorte que nous trouvons, par la rélation 2
nous faite par les dits Conseillers et officiers, les dits,
nos fidéles des Clées, devoir étre francs et exempts du
payement des dits péages, gabelles, et tributs, riére tout
notre Balliage-de-Vaud, et, a cette cause, voulons i ceux
gratifier de telle immunité et privilége, comme A nos bons
et fidéles sujets et bhourgeois, et A toute leur postérité
quelconque, savoir: de pouvoir mener et ramener, con-
duire et faire conduire, leurs propres marchandises et au-

» tres marchandises, & charge de corps, bétes ou chariots,
» par tout le Balliage de notre Pais-de-Vaud, soit que ce
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» soit immédiatement riére nous, soit riére nos Banderets
» et autres Seigneurs, sans payer aucuns péages , gabel-
» les, ni triduls quelcongques, ains qu’ils en soient entié-
» rement quittes et tout-a - fait exempts. »

» Mandans, sur ce, et commandans, par la teneur des pré-
» senles, 4 tous nos fermiers des péages, péageurs et autres
» nos officiers de notre Balliage-de-Vaud, présens et a venir,
» la présente concession et octroy qu'ils ayent & 'observer
» perpétuellement et inviolablement.»

» Et cela a été fait moyennant cent florins d’or de petit
» poids recgus par notre fidéle et bien-aimé Anthoine Cham-
» pion, qui nous en devra rendre compte, puisqu’il a fait
» confession de les avoir regus. »

« Donné, a Morges, le 25° février de I'année 1371, sous
» notre sceau, et par notre authorité scellées par le sei-
» gneur, présens messieurs de Montheyson, Claude, Chan-
» celier de Savoie, et Henry de Colombier. »

§. 15.

Il s’éleva, dés-lors, des difficultés entre le Recteur et Sin-
dic de la Ville et Communauté des Clées et celui de la Ville
et Communauté du Lieu, proche le Lac-de-Joux. Le pre-
mier vouloit c¢que ceux du dit Lieu eussent été et fussent
» jurisdiciables du Chiteau des Clées, et qu'ainsi ils con-
» tribuassent aux fortifications et 4 la garde de la dite ville,
» enunmot: qu'ils fussent obligés de faire, en toute maniére,
» toutes sortes de contributions, comme les autres hommes
» de cette ville et Chatellanie. »

A quoi ceux du Lieu opposoient, en disant: « qu'ils n'a-
» voient jamais contribué, par le passé, pour la dite Ville;
» qu'ils étoient chargés de garder les passages par ou l'on
» venoit de Bourgogne par le dit Licu. »
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Aprés bien des contestes, des condamnations et des sen-
tences, obtenues par ces deux Communautés 1'une con-
tre l'autre,, ces Recteurs et Sindics, celui des Clées,
par le consentement des principaux de cette Ville, et ce-
lui du Lieu, par approbation de sa Commune, et de l'aveu
du Révérend Pére en Christ, le Seigneur Henri, Abbé du
Lac-de-Joux, se soumirent a 'la décision absolue de noble
messire Nicod de Saint-Martin, Capitaine, Chatelain des
Clées, lequel pbononga, par forme de transaction, sous la
date da 80 Juin 1396: « que ceux du Lieu et leurs suc-
» cesseurs, a perpétuité, seroient exempts de toutes sortes
» de contributions, ou cotizations, envers la dite Ville des
» Clées, mais qu'en vertu de cette exemption, ils payeroient
» annuellement an Recteur de la dite Ville quarante sols,
» bonne monnoie, coursable au Pais-de-Yaud, et, de plus,
» une fois pour toujours, quarante-cing florins de Yon or,
» payables en trois termes, les trois premiéres années, ou,
» en place de chaque florin, quatorze sols honne monnoie. »

Cette prononciation [ut acceptée par les parties, et con-
firmée par le Comte Amédée, Seigneur du Pais-de-Vaud, par
lettres données, & Chambéri, le 7 Juillet de la susdite an-
née 15906.

§. 14.

Les Religieux de I’Abbaie prétérent reconnoissance, le
11 Aoit 1445, en faveur de noble Guillaume de la Sarraz,
» que ses prédécesseurs ont €té, ct lui-méme est, comme
» aussi ses héritiers doivent étre, les vrais fondatears, gar-
» diens et avoiers de I’Abbaie et du Couvent, de méme que
» de ses droits, et des Villages, ct territoires de dite Abbaie
» et Couvent du Lac-de-Joux. »

Le 16. Janvier 1449, les mémes Religicux, sous les titres
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ci-apres: ¢ Le Révérend Pére en Christ et Seigaeur, le Sei-
» gneur Wilhelm de Bettens, Abbé du monastére du Lac-de-
» Joux, de I'ordre des Prémontrés, du diocése de Lausanne,
» et les fréres Religieux-Profés du dit monastére, » préte-
rent reconnoissance, sur les mains du Commissaire Jaques
Guibert, en faveur du Duc de Savoie, a cause du Chitean
des Clées. Ils confessent que «¢le sus-nommé Duc et les
» siens ont, veulent et doivent avoir, haute, moienne ct
» basse seigneurie et omnimode jurisdiction, tant sur les
» hommes taillables domiciliés au village du Lieu, que sur
» Lous ceux qui y habitent, et sur les étrangers venant i y
» habiter, de méme que sur le territoire, les confins et les
» environs de I’Abbaie des dits Religieux. » s exceptent,
dans cette reconnoissance, ¢ les lieux sacrés du monastére,
et certains droits de Vidamie et de Métralie appartenants au
Baron de la Sarraz, et a Pierre de Jougne. »Ces droits étoient
du nombre de ceux que I'rangois de la Sarraz s’étoit réser-
vés, dans la vente de 15344, rapportée ci-dessus,

§. 15.

Le Seigneur Nicolas de Grufli, Abbé du Lac-de-Joux,
abergea, le 22, Juillet 1466, 4 la Communauté de Bic¢re, cun
» mas de pré, situé és joux, appelé en la Perrausa, sous la
» cense annuelle de vingt sols bons Lausannois. » Les limi-
tes sont: «le pré commun du Village de Dignens d’orient,
» la dépendance de I'ecau de I'Orbe d’occident, le pré dou
» Crosset de bise, le pré commun du dit Biére et de Ia
» Forma de vent.»

L’année suivante, la Commune de Bi¢re associa A cet
abergement celle de Denens, qui, comme on le voit, possé-
doit déjd quelque terrain dans cet endroit, moiennant qu’-
elle payit, A 'avenir, 1a moitié de la cense, C’est de-1d que
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la Commune du Chenit tire vingt sols, tant de Monsieur
de Denens que de la Commune de Biére. On peut avoir re-
marqué que j’ay déja parlé de ce pré de la Forma, sous le
nom des Chaux de Biére, lequel avoit été assigné pour li-
mite au mas dés Emburnex du cdté de bise. Il seroit, ce-
pendant, assez difficile de démontrer les droits que cette
Commune avoit eus pour se mettre en possession de cette
montagne, renfermée dans les limites de la Vallée ; tout ce
que j'en connois se réduit i savoir que cette Commune a
eu, autrefois, prété desreconnoissances pour ce terrain. Une
de ces reconnoissances, faite quelque-tems avant I'aberge-
ment de la perrausa, dont on vient de parler, porte que
» cette Commune, reconnoit tenir d’Amé de Viri, Seigneur
» de Mont-le-vieux, Rolle et Biére, la Chaux, soit fruitiére,
» sise sur Biére, jouxte le pré, soit marais, des Emburnex
» a vent, le pré de la Chaux de Dignens & bise , I'eau appe-
» lée I'Orbaz du couchant » (sans limite d’orient). Mais,
a supposer que ce seigneur eut abergé cette montagne, il
n'en avoit pas le droit, et il est étonnant que les Abbés de
I’Abbaie n’y ayent pas formé des oppositions, non plusqu’aux
premiéres possessions de la Commune de Denens, dont, vrai-
semblablement, les droits n’étoient pas plus authentiques.

Quant & cette limite de la riviére de I'Orbe, mentionnée
dans cette reconnaissance et ailleurs, on voit, par d’autres ti-
tres, et par les explications qu'on en a données, dans la suite,
que c’étoit une limite d’aspect, par-out il falloit entendre que
cette limite s’étendoit jusqu'a l'endroit d'ou I'on pouvoit
découvrir et voir cette riviére.

§. 16.

Le 8. Juillet de la susdite année 1467, Uillustre prince
Jaques de Savoie, Comte de Romont, fit une prononcia-
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tion entre noble Guillaume de la Sarraz et le susdit Ni-
colas de Grufli, Abbé du Lac-de-Joux, au sujet d’un grand
nombre d’articles que ce premier demandoit et que le dit
seigneur Abbé reflusoit absolument. Le jugement sur I'un
de ces articles (le seul qu’il m'a paru nécessaire de rappor-
ter ici) porte que » I'Abbé doit reconnoitre et confesser
» que les seigneurs de la Sarraz sont fondateurs, avoiers,
» protecteurs de I’Abbaie ; que le dit seigneur et ses hom-
» mes du district doivent avoir, dés-a-présent et & I'avenir
» leur usage dans les joux, pour bois & bitir, et aussi le
» droit de péturage, » ce que I'Abbé leur refusoit.

L’usage ici accordé, des bois et paquiers, est fondé sur
la réserve de Francois de la Sarraz, dans la vente de 1344.
1l semble, cependant, que celui des bois est ici restreint;
mais, il est probable que le droit de bocherage, proprement
dit, n’étoit pas contesté, qu'au contraire, I’Abbé qui, comme
on I'a vu, étoit en possession des dixmes, n’étoit pas fiché
que l'on défrichit, mais que, sans doute, il auroit voulu,
pour étendre de plus en plus son autorité sur les habitans,
avoir 4 sa disposition ces bois a bitir, pour y imposer quel-
que tribut. Le Comte de Romont, arbitre, n'ignoroit pas
Ia vente de 1344 (il en est méme fait mention dans l'acte
de cette prononciation) et il n’est pas naturel de croire
qu'il eit voulu, ni méme qu'il elt pu, y déroger.

§. 17.

Trois ans aprés, savoir en I'année 1470, Amédée, Duc de
Savoie, Seigneur du Pais-de-Vaud, confirma i la Chatel-
lanie des Clées le droit d’'omguelt, dont elle jouissoit
déjd précédemment, et cela, par lettres données, & Cham-
béri, le 18, décembre de la dite annde.



508
§. 18.

Jean Pollens, abbé du Lac-de-Joux, abergea, par acte du
14°. Janvier 1480, 4 Vinet Rochat, de Ville-Dieu, en Bour-
gogne, et A ses trois fils, pour eux et leurs successeurs
perpétuité, le cours de I'eau et flux de la Lionnaz, depuis
les murailles du couvent, jusqu'd sa source, pour y con-
struire des martinets, forges, ou hauts-fourneaux. Il leur
accorda la permission et le droit de couper tous les bois
qu’ils voudroient, dans la dépendance des monts apparte-
nants au dit Abbé et couvent, suivant leurs besoins, tant
pour faire du charbon qu’autres choses A eux nécessaires.
De plus, il leur accorda le droit de pécher 4 la ligne au lac
comme ceux du Lieu pouvoient le faire. [l leur abergea
aussi une certaine quantité de terres aux environs de I'Ab-
baie, et des piturages du coté du mont dua lac, et le droit
de moudre au moulin de dite Abbaie sans émine, pourvu
qu’ils missent en ¢iat le dit moulin et qu’ils le fissent mou-
dre. Enfin, il leur permettoit de bitir, ott bon leur semble-
roit, hors de 'enceinte des murs du couvent, sous réserve
de payer leras, ou focage, qu'il étoit tenu de payer lui-méme
a la Sarraz.

Le dit Abbé se réserva le droit de pouvoir faire con-
struire un moulin et une scie dans les limites de cet aber-
gement, comme aussi la dixme pour chaque journal, ou cha-
que pose, de terre que les dits abergataires pourroient ense-
mencer, & raison d'une coupe par pose, mesure de laSarraz,
chaque année, de tel bled qui seroit semé et auroit cri en
dite terre, ct I'avoine au comble. Il se réserva, de plus, I'om-
nimode jurisdiction, haute, moyenne et basse, a l'excep-
tion du dernier supplice, sur les dits abergataires et sur
toutes les choses abergées.

Si ce Yinet Rochat, qut est la tige de cette nombreuse
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famille de la Vallée, ne fut pas le premicer habitant de

I'Abbaie, il fut, du moins, lesecond ; ¢’est ce quise démontre
clairement dans U'article suivant.

5. 19.

On peut avoir remarqué, par tout ce qui est rapporté ci-
devant, que, dés les commencemens du siécle qui précéde
celui-ci, les Religieux de I’Abbaie avoient cherché, peu-a-
peu, & augmenter leurs droits, et qu’'ils n'avoient pas, non
plus, négligé les occusions favorables d’étendre leur autho-
rité sur les habitans du Eieu. Ils n’en laissoient échapper
aucune, et ils en saisirent une, qui se présenta dans ce
tems fort a- propos pour les engager a pousser leurs préten-
tions jusqu’a vouloir que les susdits habitans ne fussent point
hommes, ou sujets, du duc, mais du couvent. C’est en con-
séquence de cette prétention qu’ils les enrdgistrérent dans
le nombre des feux et des Aommes du seigneur Ablé, en
dressant le role d'un certain gite qui avoit été accordé
au seigneur soaverain, le Duc de Savoie; sur quoi, en les
supposant sujets du dit Abbé, le procurear de Moudon, re-
ceveur du dit gite, les fit gager. Ces habitans du Lieu, ayaat
opposé a ce gagement, furent assignés & comparoitre, avec
le dit scigneur Abbé, par-devant le vénérable Conseil
¢troit de Moudon, sur le 3¢ Janvier 1483, pour y exhiber
et y expliquer les droits des uns et des autres, et voir les
raisons pour lesquelles ceux du Lieu refusoient de payer
cette cottization en qualité de sujets du dit AbDé.

Deux députés du Lieu ayant comparu au jour nommé,
avee le procureur de VALDE, ces premiers produisirent
» certains acles et reconnoissances, qui firent (oi que les
» hommes du Village du Lieu étoient hommes de !'illus-
» trissime prince, le Duc de Savoie. »
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Aprés quoi, le dit Conseil interrogea et somma le procu-
reur de 'ALbé de déclarer combien le dit Abbé avoit de
sujets; sur quoi, il déclara par serment: « que le dit Abbé
» n'avoit que deux hommes faisants-feu qui fussent ses su-
» jets.» Les habitans du Lieu furent donc reconnus dé-
pendre immédiatement du dit seigneur Duc, et payérent,
comme tels, la cottization en question, pour treize feux qu’ils
avoient, & raison de quatorze sols bons, Lausannois, pour
chaque feu, et, de plus, deux sols six deniers, pour la nour-
riture des chevaux qui avoient été levés de gage, le tout
se montant a la somme de quinze florins quatre sols six de-
niers, dont ils tirérent quittance du dit procureur de Mou-
don, receveur de ce gite.

La méme année, le susdit Jean Pollens, Abbé du Lac-de-
joux, tant en son nom qu'en celui de son Couvent, préta
reconnoissance,en faveur de noble Nicod,Baron de la Sarraz,
sur le pied des reconnoissances des Abbés ses prédéces-
seurs en faveur de ces Barons; I'acte est daté du 6°. Mars
1483.

L’année suivante, il y eut encore une reconnoissance en
faveur du ditNicod, qui fut faite par Jean de Tornafol, qui
prit possession de cette Abbaie.

§. 20.

Dix ans aprés, savoir en 1494, 'abbaie de Bonmont , 3
qui, comme on I'a vu, I'Abbé de Saint-Oyens, ou de Saint-
Claude, avoit remis, en I'année 1307 ou 1317, ses préten-
tions sur la partie de la Vallée qui est du coté de vent du
Brassus, en fit cession, cette année, au Comte Francois de
Gruiéres, Baron d’Aubonne.

La transaction qui fut faite pour cette remise porte: « que,
« contre la teneur de la concession de 1317, il scroit arrivé
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» que Gimel, DBallens, Mollens, Bic¢re, Saint - Livres,
» Saint-Saphorin, et autres hommes ¢t Communes, tant au
» nom du dit seigneur Comte que de leur propre authorité,
» se seroient, ci-devant, indhuement approprié le bien d’au-
» tray, aux lieux contenus en dite donation, y auroient
» construit des bitimens et fruitiéres, pituré leurs hétes
» et gagé celles du monastére de Bonmont et de ses hom-
»rmes.......mené les gages & Aubonne......contre
» la forme et teneur de dite donation, le tout au préjudice
» des dits de Bonmont, ce que, pourtant, le dit Baron déclare
» avoir désapproyvé, et dit avoir été fait par les dites com-
» munes & son insceu. » Sur quoi, « par entremise d’amis, le
» monastére du dit Bonmont céde au dit Baron tout droit,
» domaine, usage et jurisdictionetc.,..» surles lienx portés
dans la dite donation de 1317, assavoir: « dés I'eau de
» I'Orbe, par jouxte ia Chaux des hommes Religieux du Lac-
» de-joux, descendant jusques sus Biére , montant droite--
» ment par la Chaux que tiennent ceux de Biére, jusqu’d’la
» dite eau de I'Orbe, inclusivement. »

» Au réciproque, le dit Baron loué, ratifie et approuve
» la prédite donation, faite au dit Abbé de Bonmont, avec
» toute sa teneur et clausules, et & ses abergataires présens
» et futurs, de ce lieu-laqui s’appelle Amburnex, avec sesac-
» coutumés piquérages, joux et appartenances, tant en mon-
» tagnes, joux, et chaux circonvoisines, que des chaux de la
» Séche, I'lllenche, Ia Forma, Cossonay, Brutinaz, et autres
» usitées & piturer. »

[l est, cependant, vraisemblable que le Baron d’Aubonne,
quoiqu’il eut déclaré, ci-devant, qu’il désapprouvoit la ma-
niére dont ces différentes communautés avoient agi envers
le monastére de Bonmont, il est, dis-je, vraisemblable que,
du moins, il I'avoit tolérée, & dessein de faire valoir des
prétentions de jurisdiction qu'il avoit sur ces terrains avant
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que cctte cession lui edt éié faite. I} fondoit ces préten-
tions: 19, sur un certain abergement fait, en 1208, i Pit-
ton, barond’Aubenne, par Berthold IV, Duc de Ziringen, de
toutes les montagues existantes depuis le mont Marchas, des-
sus Montricher, du coté de bise, jusqu’au mont Salaz, inclus,
et, depuis le dit mont, par certain chemin appelé de Vame,
et, par le dit ehemin, jusqu’au milieu de I'eau de I'Orbe, du
coté de vent, et, dés la ditceau de I'Orbe en-dessus, jusqu'au
territoirede Mont; —2°., surunaccordfait 'année suivante,
1209, entre I'’Abbé de Saint-Oyens-de-Joux et Humbert de
Thori, baron d’Aubonne, par lequel I'AbDbé lui abandon-
noit les montagnes sur Biére et Cuney, proche, et en devers
vent, de Montendre, jusqu'a U'caude'Orbe ; — 3°. enfin, sur
un autre accord, fait en 1301, a la suite de certaines dilficul-
tés survenues entre Odet , Abbé de Saint-Oyens, et Nicolas
ADbbé de Bonmont, d'une part, et Amé de Villars, baron d’Au-
bonne , de 'antre. Par ce dernier accord, ils étoient con-
. venus que « la haute jurisdiction sur tous ces lieux appartien-
» droit au dit baron, et qu'il jouiroit, indivisément, de la
» moienne et basseseigneurie avec le dit Abbé de Bonmont.»

Voild tout ce que je connois sur Forigine des droits de
jurisdiction des harons d’Aubonne sur cette partie de Ia
Vallée appelée les Amburnex, et aussi des droits de pro-
priété du terrain en faveur des Communautés ct des parti-
culiers qui jouissoient de ces piturages.

II paroit d’abord , ainsi que je I'ai déja remarqué, que
IAbDbé ct les Religicux du Lac-de -joux ne devoient pas
regarder d’'un ceil indiflérent ces élablissements qui se fai-
soient  leur préjudice, par une suite des prétentions peu-
fondées de I'Abbé de St.-Claude, mais qu'ils devoient ré-
clamer la portion de ee mas renfermée dans leur territoire,
en vertu des droits qu’'ils tenoient des barons de la Sarraz,
ce qu'ils auroient déjd di faire cn 1317, ou méme plus-tot.
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Mais, puisqu’ils ne le firent pas, il est assez probable que
ce fut moins par manque de volonté que par défaut de puis-
sance , d’autant qu'il est aisé de reconnoitre qu’ils étoient
plutot portés 4 augmenter leurs droits qu'a les diminuer;
ils earent méme, dans la suite, des difficuliés, avecle baron
d’Aubonne, 3 I'occasion des terrains & qui 'on donna le nom
de Pra-Rodet, situés & 'occident de ceux-la.

Depuis cette derniére concession, ce mas des Amburnex
continua i étre pituré indivisément, par tous ces compartis-
sants, jusqu’au tems ot il s'éleva des difficultés entr’eux i ce
sujet, Ces difficultés, s’étant toujours augmentées par la suite
des tems, furent enfin terminées, en 1670, par le partage
qui fut fait entr'eux de ce mas, aprés qu’il eit été délimité.
d’avec celui de Pra-Rodet.

§. 21.

Le 3° novembre 1513, il y eut une prononciation sur une
difficulté ventillante entre le seigneur Jaques Varnier, ablé
du Lac-de-Joux, et les habitans du village de Vaulion, au
sujet des bois que ces derniers venoicat couper dans lec licu
du Chinit, lesquels ils fendoient par le milieu, et dont ils
appeloient les piéces du nom de Punes, qu'ils amenoient
de-Id par radeaux sur le lac jusqu'a I'Abbaie, I'abbé leur
demandant certains droits pour cela.

Cette prononciation accorda auxdits de Vaulion le droit
de couper ces bois, nonobstant les oppositions de I’Abbé,
non-seulement dans cet endroit, mais méme dans toute l'en-
ceinte de la Vallée, dont les limites ysont désignées de con-
formité & celles de I'Empereur, de 'an 1186, sous réserve
cependant qu'ils payeraient audit abbé une obole lausan-
noise pour chaque Pune amenée sur 1'cau, ou pour chaque
billon rond qu'un cheval pourrait amencr par terre.
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Il est ais€ de reconnaitre que cette prononciation étoit
directement contraireaux droits des gens de la Vallée, fondés
sur la réserve de Frangois de la Sarraz ; elle n’avait d’autre
fondement,pouraccordercedroitauxhabitans de Vaulion,que
celui qui est rapporté dans cette prononciation, savoir, que
ces habitans de Vaulion étoient de la méme souveraineté et
de Ia méme Vidamie que la Vallée, et qu’ils payaient une
cense considérable au chiteau des Clées.... Une telle raison
n’étoit pas bien solide, non plus que le droit qui en résul-
toit, aussi n’en ont-ils pas joui long-temps.

Il est a propos de remarquer ici que ce titre est le plus
ancien (du moins de ceux que je connais) qui fasse mention
du quartier de la Yallée nommé le Chenit, qui y est appelé
Chinit.

§. 22,

Dans ce tems-l1a, les habitans de Rances et de Valeire
furent inquiétés par les fermiers des péages de la seigneu-
rie des Clées, qui voulurent exiger d’eux les péages des
marchandises qu’ils faisaient conduire riére ladite seigneu-
rie. Cette prétention, qui étoit contraire aux lettres de pri.
viléeges accordées par Amédée, comte de Savoie, rapportées
ci-devant, dla datede 1371,engagea lesdits habitans d’adres-
ser une requéte au duc de Savoie. Ils le supplioient d’exa-
miner les dites lettres en vertu desquelles tous les ressortis
sans de cette seigneurie avoient été jusqu’alors exempts de
ces tailles dans tout le Pais-de-Yaud, comme aussi riére les
seigneurs, barons et banderets ; ils disoient, de plus, qu'’il
n’était pas naturel qu'ils payassent dans la seigneurie d’out
ils étoient ressortissants, pendant qu’ils ne payoient pas ail-
leurs, et que méme ils avoient soutenu un procés & Monta-
gai, riére les seigneurs de Berne et de Fribourg, ou leur
privilége d¢toit demeuré cn son entier; qu’en conséquence
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ils le supplioient que son bon plaisir fut d’ordonner que ces
amodieurs de péages les laissassent en repos, et qu'il fut or-
donné au gouverneur et procureur du Pais-de-Vaud de don-
ner « patentes pour telle exemption...... » En conséquence
de cetle réquisition, ce prince fit émaner le mandement
suivant:

»

n

« Charles, duc de Savoie, Chablais, Aoste, prince du Sa-
cré Empire et vicaire perpétuel, marquis en Italie, prince
du Piémont, comte de Genevois, de Bugey, de Romont,
de Vaud, Faucigny, Nice, Bresse, etc.

» A notre bien-aimé gouverneur de Vaud, soit & son Lieu-
tenant, salut! Ayant vu la lettre de supplication annexée
avec leslettres de priviléges, portant exemption de péages
et gabelles, ayant icelles été considérées par spectable
notre fidéle et bien-aimé conseciller Francois de Marin,
demeurant et séjournant avec nous, et icelles duement vi-
sitées, et ayant entendu sa relation sur lesdits priviléges
et exemptions, de notre certaine science, nous les acquit-
tons de ces choses, vous mandant et constituant dés a-
présent, [edit privilége et exemption pour avoir été et étre
en sa force, et observé inviolablement comme dessus, et
acette condition, que vous fassiez observer lesdits privile-
ges et exemptions par lesdits péageurs et amodiateurs des-
dits péages, et mettre en effet, et rendre irrécherchables
par iceux, des dites choses pour lesquelles ladite suppli-
cation a été faite, et que lesdits suppliants ne soient te-
nus & qui que ce soit répondre payer pour l'effet desdits
péages, en quel licu qu’ils puissent éire appelés, carainsi
avons-nous ordonné que vous deviez vous conduire sur cette
alfaire, comme chose juste et équitable, et a4 laquelle ne
doit, étre apporté aucune opposition, cn maniére que ce
soit, tous mandements el contradictions nonobstant. »

» Donn¢, & Lausanne, le 3° décembre 1517, par le sci-
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» gneur, présents révérends seigneurs Clande de Seissel ,
» archevéque de Turin, Claude de Stavayer, évdque de
» Belley,... De la Palud, comte de Vaud, Claude, seigneur
» de Balleyson, baron de St.-Germain, Jean de Lucerna, Hu-
» gonin de Vallis »

Ce Claude de Stavayer, évéque de Belley, un des témoins
nommeés dans cet acte, étoit alorsabbé du Lac-de-Joux ; il
se donnoit encore les noms de commandeur des perpétuels
el insignes monastéres de Ste.-Marie de I'haute-Combe, et
de Ste.-Marie-Madelaine du Lac-de-Joux. Ce fut sous ce
dernier titre qu’il abergea, aux nommés Jean et Jacques Ro-
chat, le cours & perpétuité de I'eau courante de 1" Embou-
chaz (Bon Port), dés le soleil levant, et, dés le pré de I'E-
pine, jusqu'au pied de la Torna, pour y construirej « des mou-
» lins, battoirs, raisses, martinets & fer, et tous autres bi-
» timents et aisements, »

§. 25.

L’année suivante, la communauté du Licu, «soit de 1'en-
» droit de I'ermite Ponce», préta recoanaissance, sur les
mains du commissaire Quiod, receveur des extentes du
chiteau, de la ville et de tout le ressort et mandement des
Clées, par acte du 25 octobre 1525, Elle y confesse que
<tousles biens qu’elle possédoits dansles limites rapportées
dans cet acte, qui sont les mémes que celles del'inféodation
impériale de 1186, « étoient de lajurisdiction de I'illustris-
» sime Charles, duc de Savoie, se reconnoissant, en méme
» temps, dépendre de lui, et &tre ses hommes. »

§. 24.

Jean, comte de Gruiére, baron d’Aubonne, quisec trou-
voit en possession, par la concession faite, en 149%, i son
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prédécesseur, non-seulement de la jurisdiction des Ambur-
nex, mais aussi des prétentionsque I'abbé de St.-Claude avoit
autrefois sur toute la partie méridionale de la Vallée, eut,
dans ce temps, une difficulté avec Claude de Stavayer, évé-
que de Belley, abbé du Lac-de-Joux, 4 I'occasion d'un cer-
tain « mas de pré, buissons et foréts, situés dans les Joux-
» Noires, au lieu dit Pra-Rodet, tant en-degd qu'au-dela
» de I'eau appelée Orbe, comme les eaux coulent et courent
» par les deux pentes.... »

Ces deux seigneurs ayant conféré ensemble, pour terminer
cette dilliculté, et n’ayant pu en venir a bout, convinrent
enfin d’aberger, de concert, ce terrain en conteste & celui
ou ceux qui se présenteroient pour cela, d’autant plus, disent-
ils, «que, ledit mas étant resté anciennement vacant , etl'é-
» tant encore auvjourd’bui, parce que ce lieu paroit étre in-
» habitable, cependant, 4 cause d'un léger différent qui
» s'étoit élevé entrenous, les susdits seigneurs, & l'occasion
» dudit mas, et surtout du Pra-Rodet, il ne se présentoit
» personne qui vouldt aberger ce mas. »

IIs trouvérent donc qu'il leur seroit plus avantageux d’a-
berger ce terrain, «d’un consentement réciproque», que de
continuer A le laisser vacant,  cause du différent qui subsis-
toit entr’eux. C'est pourquoi ils I’abergérent aux communes
de Bursins et de Burtigni, le dernier jour du moisd’octobre
1527, sous le nomde Pra-Rodet, « tant en-degi qu'au-deld
» de 1'cau appelde Orbe.» Ils lui donnérent pour limites: Ia
roche du Lac Quinsonnet, d’occident ; le Beysiouz (le Bey-
blanc), soitd une demi-licue en-deld, d’orient ; la montagne
appelée le mont Risod, du coté deBourgogne, etles paquiers
des Amburaex, soit les manet, du coté de Savoie et du Pais-
de-VYaud.

Ce nom de Manet dérive naturellement du verbe latin
manere, qui siguific, demeurer, résider, habiter; il {ut peut-
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étre donné & ce mas des Amburnex d raison d'ane maison
d’habitation quiétoit située sur la montagne dite aujourd’hui
la Riondaz, des mazures de laquelle on connoit encore les
vestiges. La tradition porte qu'anciennement, avant que la
Vallée eilit été extirpée, il y avait un chemin qui régnoit
tout le long des montagnes, par le vallon appelé communé-
ment la combe des Amburnex, depuis, St.-Cergue, jusqu’d
Romainmétier, lequel servoit de communication entre les
monastéres de ces deux endroits, et que cette maison
étoit destinée & recevoir et loger ceux qui faisoient cette
route.

Le nom de chaussée, qui désigne aujourd'hui un grand
chemin, dérive; selon le sentiment de quelques savants,
du nom de Chauz; ce nom, donné alors, comme on ona pu
le remarquer, & ces diverses montagnes, pourroit servir i
fortifier cette tradition, qui d’ailleurs ne paroit pas entiére-
ment destituée de fondement.

§. 25.

En conséquence de 'abergement de 1527, dont nous ve-
nons de parler, les communautés de Bursins et de Burtigni
voulurent prendre possession de ce Pra-Rodet, elles y éta-
blirent une vacherie; mais, la commune du Lieu s’y opposa,
se fondant sur ce que ce mas ctoit dans la seigneurie des
Clées ct territoive du Lieu, et qu'ainsi il n’avoit pu étre aber-
gé au préjudice de leurs droits, ce qui occasionna un pro-
cés.

Mais, avant que d’en voir la suite, il convient, poursuivre
'ordre des dates, de faire mention d’'un événement apres
lequel les choses changérent totalement de face, je veux
par ler dela bienheurcuse réformation, quela ville de Berne
embrassa 'année 1328, ct qu'elle communiqua,dans la suite,



319

aans te rais-de-Vaud, aprés I'heurcuse et gloricuse con-
quéte qu'elle en Gt sur le duc de Savoie, en l'année 1536.

Yignore ce que devinrent, dés-lors, I'abbé et les chanoines
de I'abbaie; probablement, ils ne furent pas regrettés par
les habitans du lieu, puisque, par cet heureux changement,
ils sortirent de I'esclavage et recouvrérent cette précieuse
liberté si naturelle 2 I'homme, liberté qui, sans doute, a été
une des principales causesde I'accroissement de ce peuple,
situé, pourainsi dire, dansun lieu désert, et des progreés qu’il
a faits dés-lors; progrés étonnants, si I'on considére que les
habitants de cctte Vallée se montent, aujourd'hui, au nombre
de prés de cing-mille personnes , sans parler de ceux qui en
sont sortis, pendant qu'en 1483, époque plus que mitoyen-
ne entresa fondation et le temps ol nous vivons, cette Yal-
lée ne contenoit que quinze faisans-feu, qui, ales supposer
composés chacun de dix personnes, n’en auraient fait que cent
et cinquante,

§. 26.

Revenons au procés d'entre les communautés du Licu et
celles de Bursins et de Burtigni. Je ne connois pas le juge-
ment (qui cn {ut fait en premiére instance , mais, lorsqu’il
pendoit en appel, en I'année 1541, on remarque que Amé
Mandrot, procureur patrimonial de Leurs Excellences, yin-
tervint, « et'remontraque ni I'une, ni 'autre des parties n’y
» avoit droit , mais que les Joux et Pra-Rodetappartenoient
» & LL. dites EEx., comme choses régules. »

Sur ceprincipe, 'abergement de 1527 fut déclaré nul,
comme ayant éLé fait par gens non-ayant droit, puisque Ia
haute-seigneurie n’appartenoit pas i eux, mais au prince,
a cause du chiteau des Clées....

Les habitants du Licu furent aussi éconduits de leurs pré-
tentions, pourn’avoir pu produire d'abergement a cux fait,
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par les seigneurs de Savoie ou des Clées, ou d’autres titres
suflisants pour avoir en propriété lesdites Joux et Pra-Rodet,
et pour en empécler 'abergement.

Ces Joux et Pra-Rodet étant ainsi adjugés 4 LL, EEx., il
n’y avait pas d’autre moyen, pour tirer quelque avantage de
ces terres incultes et couvertes de bois, que celui de les
donner en emphithéose & des personnes qui les missent ea cul-
ture et les fissent valoir. Aussi, elles députérent les illustres
seigneurs Jean-Frangois Neegeli, ancien Avoyer, et Michel
Ougspourguer, boursier des pais nouvellement conquis, pour
en reconnoitre la valeur et ensuite les aberger.

Ces illustresseigneurs se rendirent doncsur les lieux, étant
accompagnés des magniliques seigneurs Jost de Diesbach,
de Yorbe, baillif d"Yverdun, Pierre de Graffenried , baillif
de Romainmdtier, et Georges Zombach, ancien baillif d"Y-
verdon, avec Amé Mandrot, commissaire-général ; lesquels
apres avoir pris les informations requises & leur commission,
abergérent, paracte prononcé a I'Abbaie, le 20 juillet 1543,
savoir, 4 la communauté du Lieu, d'une part:

« Toutes les Joux, Pra-Rodet, bois, places et paquiers, ct
» autres, étant de¢d de la riviérede I'Orbe, de la part d'oc-
» cident et de Bourgogne, et qui peuvent étre ricre la Sei-
» gneurie des Cldes et territoire de dite Abbaie ct village
» duLieu,sans déroger, ni préjudicier, dans les droits (que au-
cuns (quelques-uns) des particuliers dudit village y peuvent
» avoir, dcuuse des possessions pourlesquelles ils payent cense
a ladite Abbaic, enclose dans lesdites limites, et aussi les
» Jous, licux, bois et paquiers quisont de-dela de ladite riviere
de!'Orbe, devers orient, ctducdté de Savoie, dés un ruis-
» seau d'cau appelé le Brassus, en tirant contre la bise. »

Cetabergement fut fait pourle prix de «vingt-cing Norins
»d’entrée, et de denx florins de cense annuelle, »

Par le méme acte, il fut abergd aux communes de Dursins
¢t de Burtigny, d"autre part:

-

-]
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«Toutes les Joux et Pra-Rodet, paquiers, bois et autres,
» étant de-13 ladite Orbe, de la part d’orient et de Savoic,
» enclavés en la seigneurie des Clées, et territoire de ladite
abbaie du Lac-de-Joux, i savoir, en tirant du vent a la bi-
se, jusqu’au dit ruisseau du Brassus, descendant dans la-
» dite riviere de I'Orbe, pour le prix d’autres vingt-cing flo-
rins d’entrage , et deux florins de cense annuelle. » Au
moyen de quoi, lesdits abergataires avoient la liberté de fai-
re, dans toutecette étendue : «[ruitiére, pré, terre, etautre-
» ment en jouir et user a leur bon plaisir, et comme de leurs
» choses propres,» Sousla « réserve» en faveur de LL. EE.,

=

b~

-

=

de la directe seigneurie, omnimode jurisdiction, censes et
dixmes. »

Cet abergement fut confirmé par Leurs Exccllences, le 9¢
décembre 1559, et, derechef, le 23° juillet 1614, etle grand
sceau de la République y fut apposé.

. 27.

Le 17°aout de I'année suivante, les seigneurs Jacob Thor-
mann, banneret, Michel Ougspourguer, boursier, et Claude
May, conscillers de Berne, commis et députés sur les afluires
de I'abbaie du Lac-de-Joux, abergérent & Gabriel et Michel
Jerney, fréres, «la pleine faculté et totale puissance, pour
» devoir faire bitir et construire un moulin, sur le cours de
» I'aigue de la Lionnaz, au-dessus de leur raisse......sans
» aucuns sujets. »

0 928,

.a commune du Licu préta reconnoissance, sur les mains
du commissaire Abel Mayor, en faveur de LL. EE., le 7°
octobre 1549, Iille reconnoit « de tenir tous les hois, joux,
» pagniers, ddvies, fontaines ¢t tous autres communs, ¢t gé-
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» néralement tout ce qu’ils possédent et pourront posséder
» et extirper, au temps A venir, riére tout le territoire du
» Lieu, de quelle espéce que ce soit, sousla taille a la mi-
» séricorde, modérée A trente-huit livres, qui ne pourra étre
» augmentée en maniére que ce soit, et aussi sous main-
» morte, directe seigneurie......»

Il est assez vraisemblable que cette taille fut ainsi modé-
rée par LL. EE., aprés le rapport des illustres seigneurs qu;
avoient été envoyés de leur part, en 1344, pour reconnoitre
les droits annexés auparavantau couvent de I’Abbaie.

Cette taille 3 la miséricorde, reste de la barbarie des an-
ciens siécles, étoit un droit que quelques seigneurs avoient,
sur les communautés et emphithéotes de leur dépendance,
dans de certains cas exprimés par les contrats qui avoient,
fondé ce droit. Lorsqu’il y étoit dit, comme ci-dessus, « taille
»3 la miséricordes, celasignifioit cune servitude telle que le
»seigneur pouvoit enuserisa volonté,» et exiger celte taille
aussi forte que ses sujets pouvaient la supporter, et méme
jusqu'd ce qu'ils fussent dans le cas d'implorer sa miséri-
corde.

Yignore le temps et les raisons pour lesquelles les habi-
tants du Lieu avoient été assujettis tant & cette taille qu'a
celle de la main-morte. Mais, ne pourrois-je point rapporter
leur origine & cette disposition soutenue que les religicux
de I'abbaie avoient fuit paroitre pour augmenter leurs droits?
Il ne me paroit pas, du moins, impossible que ces religieux
n’aient pu établir ces tailles dans le temps ot j'ai fait men-
tion des vexations qu’ils exergaient sur ces premiers habi-
tants de la Yallée, encore en petit nombre, et hors d'élat
de leur résister,

Quoi qu’il en soit, je ne connois aucun titre qui en fasse
mention, si ce n’est la reconnoissance que 'abbé du Lac-de-
Joux fit, en faveur du duc de Savoie, cn 1449, centansavant
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celle dont on vient de parler. Cette reconnoissance porte
que les hommes du Lieu étoient « taillables » , mais elle ne
désigne point en quoi consistoit cette taillabilité,, d’ot on
pourroit conclure qu’elle étoit arbitraire.

Quant A la main-morte, LL. EE. U'ont aussi relichée, sous
une modique cense, et, en échange, la Vallée a reconnu, en
lear faveur, « le fief et directe seigneurie généralement sur
» toutes les maisons, granges, baliments, terres, mon-
» tagnes, Dois, fours, moulins, raisses, etc...... . comme
» aussi les lauds pour chaque vendition, aliénation, échan-
BC: i sum s », ainsi qu'on le voit dans les diverses reconnoissan-
ces, particuliérement dans celle de l'année 1669.

§. 29.

Jean Viande, autrement Meylan, ressortissant de la com-
munauté du Lieu, propriétaire des moulins et du battoir de
Cuarnens, situés sur la Yenoge, ou, comme on 1'a remarqué
ci-devant, tous Jes habitants du Lieu étoient astreints d'aller
moudre, 3 défaut du moulin de la Sagne, qui en dépendoit,
et aussi d'y aller battre leurs chanvres, vendit, par le con-
sentement des susdits habitants du Lieu, aux [réres Gabriel
et Michel Berney, possesseurs du moulin de I'Abbaie, par I'a-
bergement de 1544, ci-devant mentionné: «|'astriction,
» sujétion et suivance, qu’il avoit & ses dits moulins et
» battoir» , pour étre transportéesaudit moulin de I'Abbaie,
avec pouvoir, auxdits fréres Berney, de construire «un bat-
» toir, ou rebatte, pour ledit chanvre, sous privilége de LI..
EE. » L’acte de cette vente est daté du 22° mai 1550, et
I'approbation de LL. EE., insérée au pied dudit acte, est
du 4° décembre 1551.

§. 50.

Ce fut environ ce temps-1d que quelques particuliers de
4
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la communauté du Lieu commencérent ds'écarter de ce vil-
lage, en défrichant du c¢6té du midi, i mesure que le mon-
de augmentoit, et que, dés-14, ilspénétrérent peu-d-pen dans
Iendroit nomamé le Chenit, et s’y formérent des établisse-
ments, C’est ce dont I'abergement du cours-d’eau du Bras-
sus, qui fut fait, au nom de LL. EE., le 3° janvier 1533, 4 Jean
Berrier « pour y construire des forges, martinets, haut-four-
» neall....., » ne permet pas de douter, et c’est aussi ce que
les faits que I'on verra ci-aprés pourront démontrer plus-
particuliérement. Mais, avant que de les rapporter, il est
nécessaire de remarquer :

Que, par I'abergement authentique de I'année 1543, dont
le precisest rapporté ci-dessus, et ensuite de la reconnois-
sance de 1549, la commune du Licu se trouva invétue des
objets & elle abergés, sur lesrjuels elle n’avoit auparavant
que le droit d’usage, réservé, en 1344, par Frangois de la
Sarraz. Cette communauté eut donc, par cette invétiture, le
pouvoir de revendre et sous-aberger de ses bois et paquiers,
et m¢me d’y réserver des censes en sa faveur, pour se dé-
dommager, surles particuliersacquéreurs,delacenseannuel-
le des trente-huit livres dont elle s'étoit chargée, pour étre
affranchie de la taille & miséricorde dans tout son territoire.
Clle en profita, ct en revendit, en différents temps, par par-
celles, & mesure que ses habitants augmentoient, et s'occu-
poient a défricher ces terrains, qui, jusqualors, ¢toient, pour
la plupart, incultes.

Je ne m'arréterai pas A faire un détail de toutes ces di-
verses ventes ; celaseroit assez inutile, et méme impossible.
Je me contenterai de faire mention de quelques-unes, qui
peuvent avoir du rapport aux principaux [aits que je me
suis proposé de rapporter.

Une des plus intéressantes, c'est celle d'une « piccede
» pré, joux, marais, et autres places 2 faire prés, terres et
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» possessions, située aux confins du lieu appelé Pre-Fodet
»etautres lieax,» quifut faite, par ladite commune, le 10 mai
1557, pour le prix de cing-cents florins, & deux gentilshom-
mes frangois, noble Julian David, scigneur da Perron,
diocése de Costenels, et noble Frangois Preévot, seigneur
de Beaulieu, diocése de Poitoux. Les limites de ce terrain
éloient: « la viviere de I'Orbe , du cdté d'orient ; le plus
» haut de lamontagne, du cdté de Bourgogne, d'occident;al-